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Od kilku lat czytuje z zainteresowaniem w prestizowych polskich czasopismach i
monografiach zbiorowych artykuty p. mgr Ewy Chamczyk, stanowigce przyczynki
zawierajace nowe ustalenia dotyczace zycia i tworczosci Apolinarego Katskego oraz cztonkow
jego rodziny. Obecnie dostaje do oceny dysertacje — syntetyczne ujecie biografii i tworczosci
tego podziwianego w swoim czasie skrzypka i bez watpienia zasluzonego organizatora
szkolnictwa i zycia muzycznego. Praca jest bardzo obszerna: liczy 668 stron wydruku
komputerowego, czyli niemal 1000 stron znormalizowanych. Ma jasng konstrukcje, na ktorg
sktadajg si¢: anglojezyczne Summary, Wstep, z wydzielonymi punktami: 1. Stan badan, 2. Cel
i zakres pracy, 3. Metody badawcze, 4. Struktura pracy, 5. Zrédha, 6. Podzigkowania; cztery
rozdzialy z podrozdziatami i paragrafami nizszego rzedu: I: ,,Cudowne dziecko”, II: Wirtuoz,
I11: Dyrektor i pedagog, IV: Kompozytor; Zakonczenia, Bibliografii, Spisu ilustracji oraz
czterech aneksow: I: Kalendarium koncertow Apolinarego Katskiego, Il: Repertuar koncertowy
Apolinarego Katskiego, II Lista uczniow Apolinarego Katskiego, IV Katalog tematyczny
utwordéw Apolinarego Katskiego.

Pani mgr Ewa Chamczyk podjeta si¢ przygotowania dzieta poswigconego réznym
przejawom zycia zawodowego Apolinarego Katskiego, a wigc muzyka-wirtuoza, kompozytora
1 pedagoga, z przekonaniem, Ze opinia o nim, znana ze zrodet z epoki oraz literatury przedmiotu,
wymaga weryfikacji. Na s. 8 pisze: ,,Krytyczna i jak wiele wskazuje pochopna ocena osiagnig¢
Katskiego, jakiej dokonali nieprzychylni mu przedstawiciele wczesnego [tj. wspolczesnego
muzykowi — B.P.-J.] $rodowiska muzycznego Warszawy, okazata si¢ by¢ dla wirtuoza
wyjatkowo krzywdzaca — jej reperkusje pobrzmiewaja rowniez dzis, blisko 145 lat po $mierci
skrzypka. Warto zatem przyjrze¢ si¢ tej postaci ponownie, podejmujac tworczg polemike z

obiegowymi sadami na temat tego artysty”.



Cel pracy 1 jej zakres zostaty przedstawione bardzo konkretnie. Na s. 35 czytamy: ,,Celem
niniejszej rozprawy doktorskiej jest stworzenie pierwszej i mozliwie kompleksowej monografii
podejmujacej temat zycia i tworczosci polskiego skrzypka, Apolinarego Katskiego. Obiektem
pracy jest zatem wspomniany wirtuoz skrzypiec, przedmiotem za$ jego dziatalnos$¢ artystyczna
1 tworczo$¢ kompozytorska. Zakres prezentowanych tresci miesci si¢ w latach 1778-1879,
gdzie poczatek wyznacza rok urodzenia ojca artysty Grzegorza Katskiego, a koniec — rok
$mierci Apolinarego Katskiego™.

Pierwszym wrazeniem podczas lektury dysertacji jest ogrom zgromadzonych faktow,
dotyczacych zycia Apolinarego Katskiego i jego rodziny oraz dziatalnosci tworczej skrzypka,
w znaczne] czgéci wezesniej nieznanych lub przez mgr Chamczyk zweryfikowanych.
Jakkolwiek pozostajg jeszcze w tej biografii pewne luki, jest ich niewiele, przy czym —co wazne
— wiadomo, jakich okreséw zycia muzyka i jakich probleméw dotyczg. Doktorantka
przedstawila je w zakonczeniu pracy jako postulaty badawcze. Bogactwo zgromadzonych
faktow i ich przedstawionej w dysertacji dokumentacji stanowi wynik szerokiej kwerendy
archiwalnej, wykonanej w dwudziestu bibliotekach i archiwach w Polsce (Kornik, Krakow,
Warszawa) oraz we Francji (w kilku instytucjach w Paryzu), w Austrii (Wieden), w Niemczech
(Berlin i Monachium), na Litwie (Wilno), w Rosji (Sankt Petersburg) i w Wielkiej Brytanii
(Londyn). Autorka dotarta tez do literatury pamigtnikarskiej, drukowanej korespondencji i
biografii Katskiego, pisanych za jego zycia i pdzniej, oraz XIX-wiecznej prasy — w pracy
wykorzystane zostaty informacje zaczerpnigte z ponad 100 tytutéw réznojezycznych czasopism
wydawanych na ziemiach polskich pod zaborami, w r6znych krajach na zachodzie 1 wschodzie
Europy, a nawet w Japonii. Poza zebraniem, znakomitym udokumentowaniem (cytaty ze zrodet
obcojezycznych sg przytaczane w tlumaczeniu i na ogoét z podaniem oryginalnego tekstu;
wyjatek stanowig tu zrodta rosyjskojezyczne) i uzupetnieniem faktow z biografii Apolinarego
Katskiego na szczegdlne uznanie zastuguje dokonana przez mgr Chamczyk pierwsza proba
uporzadkowania i oceny dorobku kompozytorskiego muzyka, a z kwestii szczegdtowych,
odnalezienie pierwszej kompozycji Katskiego wydanej drukiem, czyli Wariacji na temat z
opery , 1l Pirata” Belliniego opublikowanych jako Premier air varié pour violon avec
accompagnement de piano, dédié a monsieur Paganini par Apollinaire de Kontski, agé 11 ans
(op. ler). Dziwi tylko, ze Doktorantka nie uznata za wskazane przedstawienie w rozdziale 1V,
dotyczacym tworczo$ci kompozytorskiej bohatera pracy, analizy tego utworu.

Przedstawiajagc zycie powigzane z dziatalnos$cig koncertowa Apolinarego Katskiego,
Autorka wyrdznita dwa okresy: dziecinstwa, wychodzac od pojecia ,,cudownego dziecka”

(rozdziat 1), oraz mtodosci i wieku dojrzalego, kiedy wystepowal jako wirtuoz skrzypiec



(rozdziat IT). Uwazam to rozwigzanie za trafne. Pozwolito ono ukaza¢ takze rodzing muzyka,
w tym role w budowaniu kariery ,,cudownych dzieci”, czyli Apolinarego i jego starszego
rodzenstwa, ich ojca Grzegorza, podréze rodziny, a po $mierci ojca samego skrzypka,
nawigzywane kontakty, strategie marketingowe, budowanie 1 przemiany programow
koncertowych itd. Rozdziat 11 rozpoczyna podrozdziat ,,Wokot wirtuozerii w I potowie XIX
wieku”, ktéry dobrze tworzy kontekst dla szczegdlnego przypadku wirtuoza, jakim byt
Apolinary Katski. W rozdziale I, analogicznie, omowione jest zjawisko ,,cudownych dzieci”.
Autorka poswiecita tej problematyce podrozdziat 3, rozbijajgc jednak w ten sposob tok narracji.
Sugerowatabym przeniesienie tego podrozdziatu na poczatek rozdziatu I. Wydaje mi si¢ takze,
iz dobrze by bylo hastowe tytuty niektorych etapow podrozy ,,matych Katskich” uzupetni¢ o
konkretne nazwy miejscowosci, ktore notabene padajg przy innych etapach, np. 1.4.2: jest
»Niespodziewany post6j” — proponowatabym ,,Niespodziewany postd] w Moskwie”; 1.4.3: |, W
cieniu epidemii” — zmienitabym na ,,W cieniu epidemii (od Kijowa do Krakowa)” albo ,,W
cieniu epidemii (w drodze do Wiednia)”. W rozdziale II widzialabym potrzeb¢ wskazania w
tytule podrozdziatu I1.3.2 ,,Podr6z w obliczu Rewolucji”, choéby ogoélnie, kierunku tej podrozy.
Jedynie intuicyjnie rozumiem tytut kolejnego podrozdziatu: 11.3.3: ,,Pr¢zny rok”.

W kolejnych rozdziatach, poza detalicznymi ustaleniami biograficznym, w tym zwtaszcza
dotyczacymi dziatalno$ci muzycznej Apolinarego Katskiego, na podkreslenie zastuguje
pokazanie wplywu na jego kariere koncertowg, a w konsekwencji dokonywane wybory,
przemian kulturowych, jakie nastepowaty okoto potowy XIX wieku, najpierw w Europie
Zachodniej, w zwigzku z ktorymi muzycy-wirtuozi zmuszeni zostali do budowania programéw
koncertowych z wykorzystaniem innego, powazniejszego (takze trudniejszego w odbiorze)
repertuaru. Za wazne uwazam takze podjecie proby zweryfikowania dotychczasowych opinii o
relacjach pomiedzy Apolinarym Katskim a Henrykiem Wieniawskim oraz Stanistawem
Moniuszka.

Nie jestem przekonana co do stusznos$ci decyzji o eliminowaniu z gldownego toku dysertacji
znacznej czesci informacji o zyciu i karierze koncertowej Apolinarego Katskiego, jezeli zostaty
one podane we wczesniejszych pracach (publikowanych i niepublikowanych) Autorki.
Dysertacja ma charakter syntezy, wigc powinna obja¢ wszystkie istotne ustalenia dotyczace jej
bohatera. Fakt istnienia innej pracy Autorki na szczegétowy temat powinien by¢ odnotowany
W przypisie, ale nie wydaje mi si¢, zeby bylo konieczne kazdorazowe thumaczenie, Ze obecnie
podawane sg tylko najwazniejsze, nowe lub zweryfikowane informacje, a innych czytelnik

moze sobie poszuka¢ we wskazanych w przypisach pozycjach.



Ogromnie cenny element pracy stanowig aneksy, bedgce wynikiem tytanicznej pracy
Autorki, ktorej wyniki zostaly w nich uj¢te sumarycznie w wykazach. Dobrze, ze w wykazie
koncertow (aneks 1) zostaly zastosowane skroty w odniesieniu do wykorzystanych zrodet.
Wydaje si¢, ze warto by bylo zastosowac je nie tylko w przypadku czasopism, ale takze innych
publikacji z epoki 1 literatury przedmiotu oraz nazw archiwéw 1 bibliotek (tu mozna by
skorzysta¢ z siglow RISM-u). Podobnie, skroty RISM mozna by wykorzysta¢ w $wietnie
skadinad przygotowanym katalogu tematycznym utworow (aneks IV).

Bardzo porzadnie zostata sporzadzona bibliografia pracy. Szczegdlne uznanie budzg
obszerne, detaliczne zestawienia wykorzystanych zrodet archiwalnych (rekopismiennych i
drukowanych) oraz prasy cytowanej. Inna rzecz, ze przyjety porzadek w przypadku tych
pierwszych odbiega od tego, jaki najczgsciej stosuje si¢ w monografiach muzykologicznych i
historycznych, w ktorych wymieniane sg materialy przechowywane w kolejno
przywotywanych archiwach i bibliotekach, a nie poszczegdlne dokumenty w uktadzie
alfabetycznym ich nazw (notabene zaburzonym tutaj w kategorii listow). Jezeli chodzi o zrodta
prasowe, wydaje sie, ze mozna by przedstawione informacje ujaé bardziej sumarycznie, bez
powtarzania tytutow periodykow (zestawiajac wszystkie numery/roczniki i strony w danym
czasopi$mie przy jeden raz podanym jego tytule).

Praca jest napisana bardzo dobrym jezykiem, w sposob potoczysty. Poza w/w
tlumaczeniami powodow, dla ktorych pewne informacje sg eliminowane, tekst jest
przygotowany do wydania ksigzkowego, na ktore w tej sytuacji mozna — jak sadze — liczy¢ w
niedtugim czasie. Warto jednak przeprowadzi¢ dodatkowa redakcj¢ i zmieni¢ niektore przyjete
zasady oraz usungé pewne niezrecznosci stylistyczne oraz lapsusy. Co do zasad,
proponowalabym postugiwanie si¢ dziewigtnastowiecznymi nazwami miejscowosci, takze
jezeli obecnie majg one inne brzmienie (podajac aktualng nazwe w nawiasie). Np. na s. 90 jest
»lartu (wowczas Dorpat)” — zmienitabym na ,,Dorpat (obecnie Tartu)” i analogicznie w
odniesieniu do innych miejscowosci (takzenas. 111 1117). Dzigki temu uniknie si¢ na przyktad
tak dziwnego sformutowania jak ,na terenie Uniwersytetu Dorpackiego w Tartu” (s. 91).
Notabene we wtasciwy — moim zdaniem — sposob Autorka pisze na s. 360 o Konstantynopolu
—,,w Konstantynopolu (obecnie Stambul)” — oraz wymieniajac w aneksie I miejsca koncertow
Apolinarego Katskiego. D0 niezrgczno$ci stylistycznych zaliczylabym powtarzajacy sie
kolokwializm ,,popemni¢ utwor”, ,,popehié¢ wiersz”, ,,popehic artykul”, ,,popetnié¢ dzieto” itp.
(zob. np. s. 206, 288, 381, 438, 439 i 481), sformutowanie ,,wybyt on do Wilna” (s. 286) czy
zbitke frazeologiczna ,,Autor w glos za Kirkorem detalicznie przedstawil” (s. 33) i analogicznie

w innych miejscach. Btedne jest potaczenie frazeologiczne ,,zawazyt o jego decyzji” (s. 58),



bowiem powinno by¢ ,,zawazyl na jego decyzji” (podobnie, nie ,,zawazyly o jego trudnej
sytuacji materialnej” na s. 159), a takze ,,z racji na wieloletnig relacje” (s. 71), gdy powinno
by¢ ,,z racji wieloletniej relacji” lub np. ,,ze wzgledu na wieloletnig relacje” (analogicznie
btedne jest sformutowanie ,,z racji na swe kontakty” na s. 322). Lapsus mnie szczegolnie razgcy
stanowi bt¢dne drugie imi¢ Giovanniego Pierluigicgo da Palestrina, ktory w dysertacji
wystepuje jako Giovanni Battista (s. 375), a usmiech powoduje zdanie (s. 173): ,,Tylko najlepsi
muzycy wychodzili z tej potyczki na tarczy i co pewien czas ch¢tnie powracali do owych
centrow muzycznych”. Niestety, gdyby rzeczywiscie wychodzili na tarczy, z pewnoscig juz
nigdzie by nie wracali. Do niezrecznosci stylistycznych zaliczytabym obecno$¢ w jednym
zdaniu wyrazow o tym samym zrodtostowie, np. ,,Obserwujac repertuar mozna zaobserwowac”
(s. 369).

Z redakcyjnych kwestii szczegotowych zwrdcitabym uwage na powtarzajacy sie w
zasadniczym tekscie rozprawy btad ortograficzny w stowie arrondissements w odniesieniu do
dzielnic Paryza (na s. 134 1 233 jest arrondissment, podczas gdy w podpisie pod ilustracja na s.
135 arrondissement). Niekonsekwentnie razem lub osobno pisane jest sformutowanie [by¢] ,,za
granicg” (blednie pisane razem np. na s. 36: ,,...podczas licznych kwerend badawczych
prowadzonych w kraju i1 zagranicg”. Razi mnie postugiwanie si¢ (poza cytatami) pojeciem
,rynskie srebrne” (np. s. 109). Nalezy usunaé, szczesliwie niezbyt liczne, stowa redundantne
(Jjak w przedostatnim zdaniu na s. 35, w cytacie na s. 65, w przyp. 89 na s. 336) i tzw. literowki
(np. ,,przestawila” zamiast ,,przedstawila (s. 14). ,,oby” zamiast ,,obu” (s. 27), ,,liczny” zamiast
,liczby” (w cytacie na s. 336), ,,do” zamiast ,,dom” (w cytacie na s. 278), czy powtdrzenia
stanowigce wynik bledow technicznych, jak w cytacie na s. 156. Cho¢ jest to poprawne,
niezgrabnie w jezyku polskim brzmi pozostawienie w rodzaju zenskim bardzo czgsto
wystepujacego w rozprawie francuskiego stowa tournée (np. owa tournée, wielka tournée,
krotka tournée itp.), z wyjatkami jednak — jak w aneksie 1, s. 583 (,,szeSciomiesi¢czne tournée).
Moze zreczniej bytoby postugiwac si¢ polskim sformutowaniem ,,trasa koncertowa” lub ,,tur”,
ograniczajac liczbe wystapien stowa tournée?

PowyzZsze uwagi zostaty przeze mnie przytoczone jedynie w celu ulatwienia redakcji pracy
przed skierowaniem jej do druku. W tym samym kontek$cie muszg si¢ podzieli¢ watpliwos$cia
natury merytorycznej. Dysertacja zostala napisana z zatozeniem, ze opinia o jej bohaterze,
utrzymujaca si¢ od czasow mu wspotczesnych, zostata wydana pochopnie i jest krzywdzaca.
Celem pracy byto zatem jej zweryfikowanie. Wolatabym, aby takie przekonanie Autorki na
wstepie pracy bylo przedstawione mniej dosadnie. Zeby raczej, jezeli tak pokazuja

zgromadzone zrédta, stanowito ono wynik, a nie punkt wyjscia badan. Sugerowatabym takze



poddanie analizie pewnych ,,niewygodnych” faktow, takich jak na przyktad przytoczone w
dysertacji nekrologi opublikowane po $mierci Apolinarego Katskiego, w ktorych byt
przedstawiany w negatywnym $wietle. Dobrze by bylo poinformowaé czytelnika, jakie
srodowiska reprezentowali autorzy nekrologow (redaktorzy i wydawcy periodykow, w jakich
si¢ ukazaty), ktorzy uznali za wiasciwe nie stosowac¢ si¢ do starozytnej zasady ,,De mortuis aut
bene, aut nihil”. Takze z dzisiejszej perspektywy warto by si¢ zastanowi¢, czy skutecznos¢
dziatan (w przypadku Apolinarego mysle przede wszystkim o zatozonym i kierowanym przez
niego Instytucie Muzycznym w Warszawie) usprawiedliwia, zwtaszcza w okresie Powstania
styczniowego i bezposrednio po nim, postawe serwilistyczng wobec wiadzy, przeciwko ktorej

inni rodacy walcza, traca zycie, wolno$¢, prace, majatki.

Recenzowana rozprawa doktorska stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego,
wnosi nowe, cenne ustalenia nie tylko do biografii Apolinarego Katskiego, ale takze do badan
polskiej i europejskiej kultury muzycznej w XI1X wieku. Chociaz sg w pracy kwestie, w ktorych
si¢ z Autorkg nie zgadzam, jestem przekonana, ze dysertacja zastuguje na wyroznienie. Wnosze

0 dopuszczenie p. mgr Ewy Chamczyk do dalszych etapow przewodu doktorskiego.

Warszawa, 10.09.2023 (dr hab. Barbara Przybyszewska-Jarminska, prof. IS PAN)
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poddanie analizie pewnych ~niewygodnych” faktéw, takich jak na przykiad przytoczone w
dysertacji nekrologi opublikowane po smierci Apolinarego Katskiego, w ktérych byl
przedstawiany w negatywnym $wietle. Dobrze by bylo poinformowaé czytelnika, jakie
srodowiska reprezentowali autorzy nekrologéw (redaktorzy i wydawcy periodykow, w jakich
si¢ ukazatly), ktorzy uznali za whasciwe nie stosowac si¢ do starozytnej zasady ,,De mortuis aut
bene, aut nihil”. Takze z dzisiejszej perspektywy warto by si¢ zastanowié, czy skutecznosé
dziatan (w przypadku Apolinarego mysle przede wszystkim o zalozonym i kierowanym przez
niego Instytucie Muzycznym w Warszawie) usprawiedliwia, zwlaszcza w okresie Powstania
styczniowego i bezposrednio po nim, postawe serwilistyczng wobec wladzy, przeciwko ktorej

inni rodacy walcza, traca zycie, wolnos¢, prace, majatki.

Recenzowana rozprawa doktorska stanowi oryginalne rozwigzanie problemu naukowego,
wnosi nowe, cenne ustalenia nie tylko do biografii Apolinarego Katskiego, ale takze do badan
polskiej i europejskiej kultury muzycznej w XIX wieku. Chociaz sa w pracy kwestie, w ktérych
si¢ z Autorka nie zgadzam, jestem przekonana, ze dysertacja zastuguje na wyréznienie. Wnosze

o dopuszczenie p. mgr Ewy Chamczyk do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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